Porownanie ttumaczen II Piotra 1:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | ktoremu bowiem nie obecne te, Slepy jest
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma bedac krotkowzrocznym, zapomnienie
Swigtego Starego i Nowego wzigwszy | 0| oczyszczeniu | 7| dawnych jego
Przymierza grzechow.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | ktoremu bowiem nie jest obecne te niewidomy
interlinearny | Receptus Oblubienicy jest bedac krotkowzroczny zapomnienie
wzigwszy o oczyszczeniu od dawnych Jego
grzechow
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Komu za$ ich brak, ten jest $lepy,
dostowny krotkowzroczny* — zapomniat,** *** ze zostat
oczyszczony**** od dawnych swoich
grzechow D234
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktéremu bowiem nie sg obecne te*. §lepy jest
dostowny Wojciechowski bedac krotkowzrocznym, zapomnienie
wzigwszy (0) oczyszczaniu (tych) od dawna
jego grzechow.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | ktéremu bowiem nie jest obecne te niewidomy
dostowny jest bedac krétkowzroczny zapomnienie
wzigwszy (0) oczyszczeniu od dawnych Jego
grzechow
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Komu natomiast ich brak, ten nie widzi, jest
literacki krétkowzroczny. Zapomnial tez, ze zostat
oczyszczony ze swoich dawnych grzechow.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Kto za$ ich nie ma, jest Slepy, krotkowzroczny
literacki Gdanska i zapomnial, ze zostat oczyszczony ze swoich
dawnych grzechow.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo przy kim tych rzeczy nie masz, $lepy jest;
literacki a tego, co jest daleko, nie widzi,
zapomniawszy na oczyszczenie od dawnych
grzechow swoich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo kto tego nie ma, $lepy jest i rekoma
literacki macajgcy, zapamiegtawszy oczyScienia starych
grzechdéw swoich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Komu bowiem ich brak, jest Slepy bedac
literacki krétkowzrocznym, zapomniat o oczyszczeniu
z dawnych swoich grzechéw.
BW Przektad Biblia Warszawska Kto za$ ich nie ma, ten jest $lepy,
literacki krétkowzroczny i zapomnial, ze zostat
oczyszczony z dawniejszych swoich
grzechow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto natomiast ich nie ma, ten jest Slepy,
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literacki

krotkowzroczny i zapomniat, Ze zostat
oczyszczony ze swoich dawnych grzechow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Komu bowiem brak tych cnot, jest Slepy,
literacki niedowidzacy; zapomniat, ze zostat
oczyszczony ze swych dawnych grzechow.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | A kto ich nie ma, §lepcem jest, krotkowidzem,
literacki zapomniat 0 oczyszczeniu si¢ ze swoich
dawnych grzechow.
PBW Przektad Nowy Testament, Komu za$ tego brak, jest tak krétkowzroczny,
literacki Wspolczesny Przektad ze nic nie widzi i zapomnial, ze zostat
oczyszczony ze swoich dawnych grzechow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo ten, komu ich brak, jest $lepy,
literacki krétkowzroczny; zapomni 0 oczyszczeniu si¢
z dawnych swych grzechow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan YBT | A XTO 1[bOr0 HE Ma€, TOM CITIINUH,
literacki Pagaina Typronsika KOPOTKO30PHiA; BiH 3a0yB PO OUMILEHHS BiJl
CBOIX JIaBHIX T'PIXiB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz przy kim one nie sa pod r¢ka ten jest
dynamiczny $lepy, krotkowzroczny i nie pamieta
0 oczyszczeniu od dawna jego grzechow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Doprawdy, ten, komu ich brakuje, jest Slepy,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej tak krotkowzroczny, ze zapomina, iz jego
dawne grzechy zostaly zmyte.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo jesli w kim$ nie sg one obecne, to taki jest
dynamiczny Slepy, zamyka oczy na $wiatto i zapomina, ze
zostal oczyszczony ze swych dawnych
grzechow.
PSZ Przeklad Nowy Testament Stowo Zycia | Kto jednak nie rozwija w sobie tych cech, jest
dynamiczny duchowo $lepy 1 ograniczony—zapomniat

bowiem o tym, ze Bog przebaczyt mu
grzechy!
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